
　Оставив Халлока разбираться с трупом Моши, Чен Бинг направился на поиски старого Бада.

　　Если те, кто убил Моши, знали про старого Бада, то скорее всего, старый Бад уже мёртв, так
что, торопиться некуда.

　　Идя по деревне, Чен Бинг выучил у НИПов скилы, такие как "лесничество", "сбор", и
"рыбалка".

　　 [Лесничество (начинающий): Рубите деревья, чтобы получить древесину. Поскольку уровень
умения слишком низок, получаемая древесина будет обычного качества, а умение будет
потреблять большое количество выносливости. 】

　　【Сбор (начинающий): Можно собирать травы и другие материалы, можно собрать шкуру с
мёртвого животного, на начинающем уровне высока вероятность провала и повреждения
собранных материалов. 】

　　 [Рыбалка (начинающий): Очень простой навык, но стать мастером далеко не просто. Для
того, чтобы начать рыбачить, у вас должна быть удочка. Чем лучше удочка, тем лучше
пойманная рыба.】

　　……

　　 ПвЕ скилы в "Острове Эволюции" отличаются от стандартных. Для обучения и апгрейда
нужно обращаться к соответствующему НИПу, и количество уровней довольно мало, всего
лишь четыре: начинающий, опытный, мастер, и грандмастер.

　　 Игрокам необходим корабль, чтобы путешествовать с одного острова на другой, и доски,
используемые для постройки кораблей, можно получить путём рубки деревьев.

　　 В острове эволюции с монстров не дропаются монеты, но это не значит, что в игре нет
валюты. Игроки могут выполнять квесты, чтобы получить деньги, и они могут использовать
ПвЕ скилы, чтобы добыть материалы и продать их торговцам в деревне..

　　 Обычные доски, которые можно добыть с помощью начинающего навыка лесничества не
сравнятся с теми, что Чен Бинг добыл на берегу убивая койотов. Чтобы уплыть на другой
остров на корабле, построенном из обычных досок, нужна немалая доля везения.

　　 Доски, полученные на берегу все высокого качества, и корабль построенный из них будет в
порядке, по крайней мере, если не наткнётся на шторм.

　　 Так что, на входе в деревню, многие игроки скупают доски.



　　Досок, полученных Чен Бингом на берегу вполне достаточно, чтобы построить корабль, но
скилы лишними не бывают, так что, лесничество тоже пригодится.

　　……

　　 Халлок сообщил точное местоположение старого Бада, так что Чен Бингу не пришлось
долго искать, и он нашёл старого Бада в большом лесу фруктовых деревьев на севере от
деревни.

　　 Старый Бад был одет, как дровосек. Он сидел на пне и курил сигару. Так сразу и не
скажешь, что этот человек ещё и исследователь текстов.

　　 "Снова авантюрист? В моём фруктовом саду завёлся гигантский медведь, и создаёт мне
много проблем. Если сможешь убить его, получишь серебряные монеты и фрукты в награду."

　　 [Система: Принять задание "Убить мутировавшего гигантского медведя"? 】

　　 Чен Бинг даже ничего сказать не успел, а старый Бад уже выдал ему квест.

　　Тск, такой активный НИП действительно редок.

　　 Задания в деревне награждаются медяками. Старый Бад же сходу обещает дать в награду
серебряных. Да и фрукты явно даст непростые. Такая награда определённо хороша.

　　 Но Чен Бинг отказался.

　　 Старый Бад удивлённо поднял голову и бросил взгляд на Чен Бинга. Остальные
авантюристы, услышав награду за задание, с радостью принимают его и уходят.

　　 Ещё никто не отказывался от этого задания.

　　 "Господин Бад, я пришёл к вам по другому поводу. Узнаёте ли вы эту коробку?"

　　 Чен Бинг вытащил коробку с обрывком дневника Боэна, и передал старому Баду.

　　 "Что это? Никогда раньше не видел!" Старый Бад взглянул на коробку и нахмурился.

　　 Твою мать, что за актёрские навыки! Если бы я не знал деталей заранее, я бы точно был
обманут!



　　 "Моши мёртв!"

　　 Старый Бад встал и приготовился уйти, но слова Чен Бинга остановили его.

　　 "Что ты сказал?" Старый Бад резко развернулся, и посмотрел на Чен Бинга острым
взглядом.

　　 "Моши был убит неизвестно кем, Халлок рассказал мне о тебе, и просил прийти сюда."

"Хмпф! Я давно предупреждал его не связываться с этим Боэном, этот Боэн определённо не
хороший человек! В итоге Моши не послушал и лишился жизни!" Сказал старый Бад
раздражённым тоном, было не понятно, расстроила ли его вообще смерть Моши.

"Господин Бад, можете ли вы рассказать мне о Боэне? Я прибыл сюда расследовать причину
мутации монстров, и, похоже мутация как-то связана с Боэном. И смерть Моши тоже как-то с
этим связана."

　　 Старик наконец заговорил, и, Чен Бинг, не упуская шанса, начал расспрашивать его.

"Я мало что знаю о Боэне, лишь слухи. Ты думаешь, что я могу ответить на твои вопросы, но
если ты недостаточно силён, ты лишь умрёшь, зная слишком много. В моём лесу, помимо
гигантского медведя, есть ещё более сильно мутировавшее демоническое дерево. Если
сможешь убить его в течении дня, тогда ты сможешь доказать, что ты хоть немного силён.
Убей его, после чего найди меня снова, и я отвечу на твои вопросы." Старый Бад, после
недолгих раздумий, выдал сразу два квеста Чен Бингу.

　　 [Система: Принять задание "Убить мутировавшего гигантского медведя"? 】

　　 [Система: Принять задание "Убить мутировавшее демоническое дерево"? 】

　　 "Хорошо, господин Бад, ждите хороших новостей!"

　　 Эти два квеста определённо непросты, но Чен Бинг чувствовал себя замечательно.

　　 Убив столько койотов на берегу, Чен Бинг уже был в одном шаге от шестого уровня.

　　 Если он в очередной раз поглотит босса койотов, количество полученных аттрибутов будет
жалким, так что Чен Бинг не хотел этого делать.

　　 Если бы не эквип авантюриста 5 уровня, Чен Бинг даже пятый уровень брать бы не стал.



　　 Мутировавший медведь и демоническое дерево, эти два монстра определённо уровня босса.
Их убийство и поглощение определённо сможет поднять его на два уровня, и количество
аттрибутов будет получено немалое.

"Ррррар!"

　　 Во фруктовом лесу росло много деревьев различного цвета. Чен Бинг направился вглубь
этого разноцветного леса, и вскоре услышал величественный рёв.

　　 Это был рёв гигантского медведя.

　　 "Бежим!"

　　 "Чёрт побери, этот квест - сплошной обман! Кожа медведя мутанта настолько толстая, что я
даже не могу пробить его защиту, не то что убить!"

　　 "Бля! Не удивительно, что те парни так ехидно улыбались нам тогда, они знали, что мы
лишь выставим себя на посмешище!"

　　 "Отступаем! Быстро отступаем! Иначе мы все здесь поляжем!"

　　 Чен Бинг направился в сторону криков, и вскоре увидел, как группу из десятка игроков
преследует гигантский медведь.

　　 Увидев Чен Бинга, игроки слегка удивились, и затем побежали в его сторону.

　　 Эти ублюдки точно хотят создать мне проблем!

　　 Мир действительно состоит из злобных людей! Таких чистых и невинных людей, как я,
почти нет!

　　 Чен Бинг достал кинжал, и пырнул игрока, который уже добежал до него.

　　Я должен избавить этот мир от грязи!

　　 Медведь уже снял немало ХП этим игрокам, и никто из них не мог выстоять двух ударов от
Чен Бинга.

　　 Группа из дюжины игроков полегла в мгновение ока. Они смотрели друг на друга в
призрачном состоянии, удивляясь, почему они умерли так быстро.



　　 Убив группу раздражающих игроков, Чен Бинг начал сражение с гигантским медведем.
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